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DECISION DE LA COMISION
de 28 de julio de 1978

referente a las condiciones sanitarias y a la certificacién sanitaria requeridas para la importacién
de carnes frefcas procedentes de Argentina

(78/693/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econo-
mica Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, referente a los problemas sanitarios y
de policia sanitaria en el momento de la importacion de
animales de las especies bovina y porcina y de carnes
frescas procedentes de terceros paises ('), y, en particu-
lar, sus articulos 16 y 28,

Considerando que la situacion en lo que se refiere a la
fiebre aftosa en Argentina puede constituir un serio pe-
ligro para la ganaderia comunitaria en razén de los in-
tercambios con dicho pais; que determinados Estados
miembros ya han adoptado medidas de proteccion a este
respecto;

Considerando que es conveniente, por lo tanto, tomar las
medidas necesarias a nivel comunitario para disminuir el
riesgo de introduccién de la enfermedad velando para
que las importaciones de carnes frescas procedentes de
Argentina cumplan las condiciones que aseguren la pro-
teccion de la ganaderia comunitaria;

Considerando que es conveniente fijar exigencias sanita-
rias para las importaciones de carnes frescas procedentes
de Argentina; que es importante tener en cuenta la situa-
cién en Argentina en lo referente a la fiebre aftosa, y, en
particular, la situacién en diferentes regiones de dicho
pais en la acwualidad;

Considerando que las medidas adoptadas por los Estados
miembros deberan adaptarse a la situacion sanitaria pro-
pia de cada uno de los terceros paises interesados; que
deberan modificarse a medida que evolucione dicha si-
tuacién;

("y DO n° 1. 302 de 31. 12. 1972, p. 28.

Considerando que podran aplicarse condiciones particu-
lares para determinados Estados miembros en razon de
su propia situacién sanitaria hasta que se adopten medi-
das comunitarias para el control y la erradicacion de la
fiebre aftosa; que dichas condiciones deberan ser por lo
menos tan severas como las aplicadas por estos mismos
Estados miembros en el marco de los intercambios intra-
comunitarios;

Considerando que deberin tomarse medidas particulares
de proteccion de la salud animal sobre una base comuni-
taria, tal y como se prevé en la Directiva;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision concuerdan con el dictamen del Comité Veteri-
nario Permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

»

1. Los Estados miembros autorizaran la{ponaci()n
de las siguientes carnes frescas procedentes de Argentina:

a) las carnes de canales deshuesadas de animales de las
especies bovina, ovina y caprina, con exclusion de los
despojos, eliminados los principales ganglios linfaticos
accesibles, que presenten las garantias estipuladas en
el certificado sanitario con arreglo al modelo que fi-
gura en el Anexo A, que debera acompaiar las mer-
cancias expedidas;

b) las carnes frescas deshuesadas o no, de bovinos, ovi-
nos y caprinos, nacidos, criados y sacrificados en las
regiones de Argentina situadas al sur del paralelo cua-
renta y dos, que presenten las garantias estipuladas en
el certificado sanitario con arreglo al modelo que fi-
gura en el Anexo B, que debera acompafiar las mer-
cancias expedidas;
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c) las carnes frescas de solipedos domésticos, que pre-
senten las garantias estipuladas en el certificado sani-
tario con arreglo al modelo que figura en el Anexo C,
que deberd acompafiar a las mercancias expedidas,
ademis de los despojos que podrin importarse de
conformidad con las disposiciones contempladas en la
letra b),

d) los siguientes despojos de animales de la especie bo-
vina:

— corazones completamente limpios,
— higados completamente limpios,

— lenguas completamente limpias sin hueso, ni carti-
lago ni amigdalas,

que presenten las garantias estipuladas en el certifi-
cado sanitario con arreglo al modelo que figura en el
Anexo D, que deberi acompafiar a las mercancias ex-
pedidas.

2. Los Estados miembros no autorizarin la importa-
ci6én de las categorias de carnes frescas procedentes de
Argentina que no se mencionan en el apartado 1.

Articulo 2

1. Hasta la adopcién por parte del Consejo de los
Reglamentos relativos al control y a la erradicacién de la
fiebre aftosa en la Comunidad y, hasta el 31 de diciem-
bre de 1982, al mismo tiempo que se prohibe la vacuna-
cién contra la fiebre aftosa,

a) Dinamarca, Irlanda y el Reino Unido para Irlanda del
Norte podran, en lo referente a las carnes frescas des-
huesadas de animales de las especies bovina, ovina y
caprina contempladas en la letra a) del apartado 1 del
articulo 1, a las carnes frescas de bovinos, ovinos y
caprinos contempladas en la letra b) de dicho apar-
tado y los despojos contemplados en la letra d) de
dicho apartado, continuar rechazando la autorizacién
para su importacion;

b) El Reino Unido podra, en lo que respecta a las carnes
frescas deshuesadas de animales de las especies bovina
y caprina contempladas en la letra a) del apartado 1
del articulo 1, las carnes frescas de bovinos, ovinos y

caprinos contempladas en la letra b) de dicho apar-
tado y los despojos contemplados en la letra d) de
dicho apartado, continuar exigiendo condiciones su-
plementarias generalmente en vigor, que deberan ser
al menos tan severas como las que dicho Estado
miembro aplique en el marco de los intercambios in-
tracomunitarios.

2. El Reino Unido informara inmediatamente a la Co-
mision sobre las condiciones suplementarias general-
mente en vigor.

Articulo 3

La presente Decision no se aplicard a las importaciones
de glandulas y de 6rganos autorizadas por el pais desti-
natario para la fabricacién de productos farmacéuticos.

Articulo 4

La presente Decision serid examinada con vistas a su
adaptacion a los reglamentos del Consejo en lo referente
al control y a la erradicacion de la fiebre aftosa en la
Comunidad y, en cualquier caso, antes del 1 de julio de
1982.

Articulo 5

La presente Decisién entrara en vigor el 1 de octubre de
1978. No obstante, los certificados que se emplean en la
acwalidad, modificados si fuere necesario con arreglo a
las disposiciones de la presente Decision, podrin utili-
zarse hasta el 31 de marzo de 1979.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decisioén seran los Esta-
dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 28 de julio de 1978.

Por la Comision
Finn GUNDELACH

Vicepresidente
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ANEXO A

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas deshuesadas () de bovinos, ovinos y caprinos, con exclusién de los despojos, destina-
das a la Comunidad Econémica Europea

PATS A€ AESTIMO covveeeeeeeeeessteseeeeeeeeeeesereeeseseessatesssesesasseetasesssssseessansasesaas et e b e b et ne s et sebae b eRene s b eana s b e b e h e b eh s s s s bbb

Numero de referencia del certificado de inSpeccion VELErINATIA ......oorviremeiiiniriee e
Pais exportador: Argentina

IVLITLISTETIO 1neneveveeeeeesereasessseseeeseseseeseesessesesasssssseamessesessss et s s ase b esaasee b e Reae b e bt ahems e R e Re b e A n e e R d e R e s e b e Ea b4 b e e eb 4R T e e e b
GEIVICIO wooeeeoeesseeesesesesetessansassearesesassanomeesssesstasesssrernessesassasesseneoseahete st ese e s Eron s R s S Es s SRR e e A Yo s bR e RS AT AR R R e LSS £ AR R e e

RUEE@IEIICIAS 1ereeeseeeeeeesessesseeeeeeee et eeeeeeseeaeesssasestsaesee et st ssessesbaras a8 sas s sseseEHAsee et s e et cese b easssbeReR e e P e e b e e A s b aA e e e R SR e R et s

I. Identificacién de las carnes

CANES (1) € overeeieeieieess et eer sttt a s AR R

Naturaleza de 128 PIEZAS (1) ccceueeruoreeruoriiiieiiioni e rssse s
Naturaleza del €mbBalaje .......ooioeriiinriert et
Namero de piezas o de unidades de embalaje..... ..o

PESO TEEO carvneveveierereseesesaesasaeseeseeessesestassesssessssas s beseeseeeseh e Aeaea s aeeds b e Ao RS se b e s e R AR e S b e e R H e e e e r S e h R e

II. Procedencia de las carnes

Direccién(es) y niamero(s) de registro sanitario del(los) matadero(s) debidamente autorizado(s) ...............

II1. Destino de las carnes

Las carnes 5€ eXPIden AESAE .........oorimiiiiiiimiiiiniiti st
(lugar de expedicion)
Beeeeereeereseeseeserenes s s st e R A e A SRR e e AR AR e bR bt
(Pais y lugar de destino)
por e} medio de tranSPOrte SIFUIENLE (*)-wvvivummuurrircirsesiemmesis e srmsss s s
Nombre y direccion del eXPedidor. ... i b
Nombre y direccion del deStNAtATIO .o .uuvriures e s i

IV. Certificado sanitario
El veterinario oficial que suscribe centifica que
1. las carnes frescas deshuesadas arriba mencionadas proceden:
— de animales que han permanecido en territorio argentino por lo menos durante los tres meses

anteriores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses

de edad,
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— si se trata de bovinos:

1) de animales que han permanecido durante este periodo en una zona en la que se aplica de
forma regular y se controla oficialmente la vacunacién de los bovinos contra la fiebre afto-
sa (s),

i) de animales nacidos, criados y sacrificados al sur de los rios Barrancas y Colorado (¥),

— de animales que procedan de una explotacion en la que no se ha declarado ningin caso de
fiebre aftosa en el transcurso de los sesenta dias anteriores a su salida y en cuyos alrededores, en
un radio de 25 kilometros, no ha habido ningun caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias,

— de animales que han sido transportados directamente desde su explotacién de origen al matade-
ro autorizado considerado sin haber pasado por un mercado y sin haber tenido contacto con
animales cuya carne no cumple las condiciones requeridas para ser exportada hacia la Comuni-
dad; si se han enviado por un medio de transporte, que este ltimo ha sido limpiado y desinfec-
tado antes de la carga,

— de animales que han sido sometidos a una inspeccion sanitaria ante mortem contemplada en el
Capitulo V del anexo de la Directiva 72/462/CEE vy efectuada en el matadero en el transcurso
de las veinticuatro horas anteriores al sacrificio y que han sido objeto, entre otras cosas, de un
reconocimiento de la boca y de las pezunas durante el que no se ha detectado ningin sintoma
de fiebre aftosa,

— en el caso de carnes frescas de ovinos y de caprinos, de animales que no procedan de una
explotacién que, por razones sanitarias, ha sido objeto de una medida de prohibicién, por
haberse declarado un caso de brucelosis ovina o caprina en el transcurso de las seis semanas
anteriores;

2. las carnes frescas deshuesadas proceden de un establecimiento (de establecimientos) donde, cuando
se ha descubierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacién de las carnes destinadas a
su exportacién a la Comunidad Europea no pueden reanudarse hasta después de que hayan sido
sacrificados todos los animales existentes, la eliminacion de todas las carnes, la limpieza total y la
desinfeccion total de los estableciminetos bajo el control de un veterinario oficial;

3. las carnes frescas deshuesadas arriba mencionadas procedende canales que se han dejado orear a
una temperatura superior 2 + 2 grados Celsius durante un minimo de veinticuatro horas después
del sacrificio y antes del deshuesado;

Sello

- i

(firma del veterinano oficial)

'} Carnes frescas: todas las partes aptas para el consumo humano de los animales domésticos de las especies bovina,
porcina y caprina que no ?an sido dometidos a mn§un tratamiento de tal naturaleza que asegure su conservacion;
sin embargo, las carnes tratadas por frio se consideran frescas.

() La importacion de carnes frescas deshuesadas de bovinos, ovinos y caprinos s6lo se autorizara si se les han quitado los
rincipales ganglios linfacticos accesibles.
p p g

(*) La importacion de carnes frescas solo se autorizari si se les han quitado todos los huesos.

(‘) Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de matricula; para los aviones el nimero de vuelo; para los buques,
el nombre del buque.

(*) Tachese lo que no proceda.
{(*) Condiciones adicionales exigidas por el Reino Unido.
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ANEXO B

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a carnes frescas (') de bovinos, ovinos y caprinos destinadas a ser expedidas hacia la Comunidad

Econémica Europea

Pais e B SN onvoeeeeeeeeeeeees et e e e e ee oot er e eeeeeeestsasasebeeressreseseesesestassoseeseaeeResao st e on s eese bR bR R eA R e e n e e a e er e st ab e st

Namero de referencia del certificado de inspeccion VELErNArIA ......o.couuvvivirieirniniseese e

Pais exportador: Argentina

IVEETUESTEIIO wrevee et eeesetseseesses e eseseesseeesanses e eseesasenesaesmseasamsereesnees s e asease4Ae e en e s e et e H e ea e s e e £ e R e R R e s bR teeR e e an e s et e e e s s e eE ekt et

SEIVICID ovnvvereseseseseseesssesseeeasseseeaesesesassaesstassosasesenseaesebeseass s esaes s esmee s b eE et ress e s bata s s e RS e A e e 4RSS e 4R SRR h ek

REEEETEIICIAS e evevee e eeeseeeese s eeeetee et et ettt esee e s s et sasessneseassaressasesasessssaesnsssee e e e se e e s e e enen e R emeas s s e et e s e R e s e b e nee b st

I. Identificacién de las camnes

1L

M1

V.

Carnes () de. e OO YOO USSR RSOOSR SPORO

INATULAIEZA dE 125 PIEZAS c.uvvreerecioeiisctieer et

Naturaleza del eMBalaje ......oooiirvieiiieereetcerc e st
Nimero de piezas o de unidades de embalaje ...

PESO MELO e eneeeeeereseseesseseereesmesaemeeseesaesaaneaseseasessasastsasasesassentsesaeeeaseoabbesate s o hsaR b b e e R s e S b e a e e e oA n oo

Procedencia de las carnes

Direccién(es) y nimero(s) de registro sanitario del(los) matadero(s) debidamente autorizado(s) ..............

Destino de las carnes

Las carnes 5€ eXPIden dESAE ......ooc..oimiiiiuiiiiniisitirisiess e s
(lugar de expedicion)
Aottt s et baer s AR e kSRR RS
(Pais y lugar de destino)
por el medio de tranSPOrte SIGUIBNTE (*).wurrrueriiressiaiunrererssses it
Nombre y direccion del eXpedidor. ...
Nombre y direccion del deStiNatario ... ieiesiiriies e s

Certificado sanitario
El veterinario oficial que suscribe certifica que
1. las carnes frescas arriba mencionadas proceden:

— de animales nacidos, criados y sacrificados en regiones de Argentina situadas al sur del paralelo
cuarenta y dos,
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— de animales que procedan de una explotacion donde no se ha declarado ningtn caso de fiebre
aftosa en el transcurso de los sesenta dias anteriores a su salida y en cuyos alrededores, en un
radio de 25 kilémetros, no ha habido ningin caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias,

— de animales que han sido transportados directamente desde su explotacién de origen al matade-
ro autorizado considerado sin haber pasado por un mercado y sin haber tenido contacto con
animales cuya carne no cumple las condiciones exigadas para ser exportada hacia la Comuni-
dad; si se han enviado por un medio de transporte, que este dltimo ha sido limpiado y desinfec-
tado antes de la carga,

— de animales que, en el momento de la inspeccion sanitaria ante mortem contemplada en el Capi-
tulo V del Anexo de la Directiva 72/462/CEE vy efectuada en el matadero en el transcurso de
las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, e han sido principalmente objeto de un reconoci-
miento de la boca y de las pezuias para asegurarse de que no presentan ningiin sintoma de
fiebre aftosa,

— de ovinos y de caprinos, de animales que no procedan de una éxplotacion que, por razones
sanitarias, ha sido objeto de una medida de prohibicién, habiéndose declarado un caso de bruce-
losis ovina o caprina en el transcurso de las seis semanas anteriores;

2. las carnes frescas deshuesadas proceden de un establecimiento (de unos establecimientos) donde,
cuando se ha descubierto un caso de fiebre afiosa, las operaciones de preparacion de las carnes
destinadas a la exportacién a la Comunidad Europea no pueden reanudarse hasta después de que
hayan sido sacrificados todos los animales existentes, la eliminacion de todas las carnes, la limpieza
total y la desinfeccion total de los establecimientos bajo el control de un veterinario oficial;

Sello

b TTPSPE L g

(firma del veterinario oficial)

(*) Carnes frescas: todas las partes aptas para el consumo humano de animales domésticos que pertenezcan a la especie
bovina, ovina y caprina que no hayan sido sometidas a un tratamiento encaminado a asegurar su conservacién; sin
embargo, las carnes refrigeradas y congeladas deben considerarse como frescas.

(*) La importacién de carnes frescas de canales de animales de las especies bovinas ovina y caprina sélo se autorizari si
proceden de animales nacidos, criados y sacrificados al sur del paralelo cuarenta y dos en Argentina.

(*) Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de matricula; para los aviones el namero de vuelo; para los buques,
el nombre del buque.

(*) Condiciones adicionales exigidas por el Reino Unido.
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ANEXO C

CERTIFICADO SANITARIO

relativo a las carnes frescas (') de solipedos domésticos destinadas a la Comunidad Econémica Europea

P0S A8 AESUIMIO v veeeeeever e oot e et eeeeeee et evater v eeenaee s eeeeessseasssses e s esea e R eses e s eeea et s e ae s saon e s s es e R e R s R A

Numero de referencia del certificado de inspeccion VELerinaria .........ocoovveviveiieicisirine s

Pais exportador: Argentina

IVEITEESTEIIO oo oeoees oo s st essse s eesee et enes et seeeeeemsen et es a8 e eanaenenatas et see o2 s e s e st e ke s es e n e s s s R e R R R a b s
SEIVICED e oot e s e e e e s e eeesees e eee e ee et emaeaeeseenes e e sebaseseaseseesaesestersesaR R eRCaae AR oL R e RS R e SA RS A e e e abeA s e R s es et SR e bbb

REECTEIICIAS .o eeee oo tes e eeeeeee et e e et eseeeseeaeaees st et seassasneasansesesase e ee et em e st e et ot ee b s et seemea e eh e A e Re A e e an s e e s oS es e B b e R E e e
(facultativo)

1. Identificacién de las carnes
Carnes de solipedos domésticos.
INALUAIEZA d€ 125 PIEZAS ..ot
Naturaleza del €MbBalaJe ........coovoirii e s
Namero de piezas o de unidades de embalaje.............oooi

PESO NV T eveeeoeeeeeeeesesseesees e esesaeeeeesees s esaes s saemeeee s asees e e s e seameoe b e 4ot er et eas £ e eme b s R e eR e s e e Re et e Rt AR £ et

II. Procedencia de las carnes

Direccion(es) y namero(s) de registro sanitario del(los) matadero(s) debidamente autorizado(s) ..............

III. Destino de las carnes

Las €arnes 5€ eXPIAEN AESAE ... euuiimmiririe s
(lugar de expedicion)
LSOO U OO SO PO OSSOSO NP OO TV PSRRI
(Pais y lugar de destino)
por el medio de transSPOrte SIGUIENLE (*)..o . cirrrrreiiirrinesi s b s
Nombre y direccion del eXpedidor. ... et

Nombre y direccion del deStNATATIO...........irriverieriieiirart i s b
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El veterinario oficial que suscribe certifica que las carnes frescas arriba mencionadas proceden de ani-
males que han permanecido en territorio argentino al menos durante los tres meses anteriores a su

sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses de edad.

Dado en €l e
P - N‘".
P (3
i ‘\
J kS
{ :
! H
! Sello :
H
B ]
1 H
\ E
\ ;
\‘ A
S _1'
-
N

(firma del veterinario oficial)

(') Carnes frescas: todas las partes aptas para el consumo humano de solipedos domésticos que no hayan sido sometidos a
deran como frescas.

el nombre del buque.

ningun tratamiento encaminado a asegurar su conservacion; sin embargo, las carnes frescas trata
(*) Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de matricula; para los av

as por frio se consi-

iones el numero de vuelo; para los buques,
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ANEXO D

CERTIFICADO SANITARIO
relativo a los despojos (*) de animales de la especie bovina destinados a la Comunidad Econémica Europea

Pais AE AESTIMO -.vverrevereeeeeee e e eeeesees et eesee s st s s sesers st st reses s bt ee st eera s eb oS p e e e e a e b e b h RS

Namero de referencia del certificado de inspeccion VELEFINALIA ..ot e
Pais exportador: Argentina

IVLIELISTETIO v veeeeeeeeeeteseses e eeseeetoseeeaeeeesesasseeeeaseasanassee s s se s et eE £t ot Aem e s Serash e ea R s R e s e R s b A e R e A A8 s hha LR
GTVICIO ceeoeoesseem e eees st eeeseeeseeesesasases s s e saessasase st aae s s ea st as e e e et s bR LR AR Ao s e aE SRR e s

REFEIEIICIAS cvoeeeeee oo e e oo e eeeee e e e ee et eveeseseeseess e taasesseses s e es o8 £ Aedee R s £ ek h e e R b s 012 AR SRR
(facultativo)

I. Identificacién de los despojos

Despojos de animales de la especie bovina.

INALUTAIEZA A€ LS PIEZAS w.vvvoiiuenrimmiisiite e st
NAturaleza del EMDBalaje ...oooo.oovii e
Numero de piezas o de unidades de embalaje ...

PESO TMELO .o oeeeseseeeestesseeeeeeeset e seeeeee st etas s sesasereabeeseReeb e e et s mes e s se ks s em e eeeR 4R AR SRR bR

II. Procedencia de los despojos

Direccion(es) y namero(s) de registro sanitario del(ios) matadero(s) debidamente autorizado(s) ...............

I11. Destino de los despojos

Los despojos 56 eXPIAen deSAe .........coiiuvvumririieusiiimis i bris s
(lugar de expedicion)
SO U OO SO OSSP PP UR PSP
(Pais y lugar de destino)
por el medio de transPOrte SIGUIETILE (*)...currrrewiceriererieiirriris s s
Nombre y direccion del eXpedidor.... i i e
Nombre y direccion del deSUNAtario.. ... ...iivwe oo

IV. Certificado sanitario
El veterinario oficial que suscribe certifica que
1. los despojos arriba mencionados proceden:
— de animales de la especie bovina que han permanecido en el territorio argentino al menos duran-

te los tres meses anteriores a su matanza, o desde su nacimiento si se trata de animales de menos
de tres meses de edad,
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de animales de la especie bovina:

t) que han permanecido este periodo en una zona en donde se aplica regularmente y se contro-
la oficialmente la vacunaci6n contra la fiebre aftosa (),

i) nacidos, criados y sacrificados al sur de los rios Barrancas y Colorado (%),

de animales que procedan de una explotacion en la que no se ha declarado ningin caso de
fiebre aftosa en el transcurso de los sesenta dias anteriores y en cuyos alrededores, en un radio
de 25 kilémetros, no ha habido ningiin caso de fiebre aftosa desde hace treinta dias,

de animales que han sido transportados directamente desde su explotacion de origen al matade-
ro autorizado considerado sin haber pasado por un mercado y sin haber tenido contacto con
animales cuya carne no cumple las condiciones requeridas para la exportacién a la Comunidad;
si se trata de antmales que se han enviado por un medio de transporte, que este ltimo ha sido
limpiado y desinfectado antes de la carga,

de animales que, en el momento de la inspeccion sanitaria ante mortem contemplada en el Anexo
V de la Directiva 72/462/CEE y efectuada en el transcurso de las veinticuatro horas anteriores
al sacrificio, han sido principalmente objeto de un reconocimiento de la boca y de las pezunas y
cuyo resultado no ha revelado ningun sintoma de fiebre aftosa,

2. los despojos proceden de un establecimiento (de unos establecimientos) donde, cuando se ha descu-
bierto un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de las carnes destinadas a su expor-
tadas a la Comunidad Europea no pueden reanudarse hasta después de que hayan sido sacrificados
todos los animales existentes, la eliminacion de todas las carnes, la limpieza total y la desinfeccién
total del establecimineto (de los establecimientos) bajo el control de un veterinario oficial;

3. los despojos arriba mencionadas han madurado a una temperatura de mis de 2 grados Celsius
durante al menos tres horas;

Sello

JPPTETII NG

(firma del veterinario oficial)

(') Sélo los corazones y los higados cuyos ganglios linfaticos, el tejido conectivo adherente y la grasa hayan stdo comple-
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tamente quitados, y podran importarse las lenguas sin huesos, ni cartilagos, ni amigdalas

bovina.

e animales de la especie

() Para los vagones y los camiones, indicar el nimero de matricula; para los aviones el namero de vuelo; para los buques,
el nombre del buque.

(’} Tachese lo que no proceda.
() Condiciones adicionales exigidas por el Reino Unido.



